MERCOSUL/GMC/RES. N° 62/08

ADDENDUM N° 1 AL CONVENIO DE FINANCIACION ENTRE LA COMUNIDAD
EUROPEA Y EL MERCOSUR PARA EL PROYECTO “APOYO A LA INSTALACION
DEL PARLAMENTO DEL MERCOSUR”

VISTO: El Tratado de Asuncion, el Protocolo de Ouro Preto, el Protocolo
Constitutivo del Parlamento del MERCOSUR, las Decisiones N° 10/91 y 12/04 del
Consejo del Mercado Comun y las Resoluciones N° 26/92, 57/05 y 43/06 del Grupo
Mercado Comun.

CONSIDERANDO:

Que la instalacién del Parlamento del MERCOSUR contribuye a la democracia en la
regién.

Que la presente Resolucion extiende el Convenio de Financiacién al Proyecto de
Apoyo a la Instalacién del Parlamento del MERCOSUR por un afio mas.

Que e! proyecto “Apoyo a la instalacién del Parlamento del MERCOSUR" necesita de
un plazo adicional para la conclusion de las actividades previstas.

EL GRUPO MERCADO COMUN
RESUELVE:

Art. 1 — Aprobar la suscripcion del Addedum N° 1 al Convenio de Financiacion entre la
Comunidad Europea y el MERCOSUR para el Proyecto “Apoyo a la Instalacion del
Parlamento del MERCOSUR ALA/2006/18-200", que consta como Anexo y forma parte
de la presente Resolucion.

Art. 2 — El Anexo de la presente Resolucién se encuentra (nicamente en idioma
espafiol.

Art. 3 - Esta Resolucién no necesita ser incorporada al ordenamiento juridico de los
Estados Partes, por reglamentar aspectos de la organizacion o del funcionamiento del
MERCOSUR.
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ADDENDUM Ne 1 CONVENIO Ne ALA/2006/18-200

ADDENL;JM Ne 1 AL CONVENIO DE FINANCIACION
ALAJ2006/18-200

La Comunidad Europea, en lo sucesivo denominada “la Comunidad”, representada por la
Comisién de las Comunidades Europeas, en lo sucesivo denominada "la Comision™

por una parte, y

£l MERCOSUR (Argentina, {3rasil, Paraguay, Uruguay), representado por e! Grupo Mercado
Comun del MERCOSUR, en lo sucesivo denominado "el Beneficiario", quién designa a su
vez a la Secretarfa Administrativa Parlamentaria Permanente (SAPP) de la Comision
Parlamentaria Conjunta (CPC) como Entidad Ejecutora del Proyecto,

por ofra, _
HAN CONVENIDO EN LO SIGUIENTE:

Las siguientes disposiciones del Convenio de Financiacion ALA/2006/18-200 celebrado
entre la Comision y el beneficiario el dia 21 de Setiembre de 2006 quedan sustituidas como
se indica a continuacion:

CONVENIO DE FINANCIACION

Condiciones particulares

ARTICULO 4 - PERIODO DE EJECUCION
DONDE DICE:

El periodo de ejecucién del convenio de financiacién comienza a partir de la entrada en
vigor del convenio de financiacion y acaba 30 meses después, es decir el 28.02.2009.
Dicho periodo de ejecucion comprende dos fases: una fase de ejecucion operativa que
comienza a partir de la entrada en vigor del convenio de financiacidén y termina 24 meses
después de la firma del convenio, es decir el 31.08.2008. A partir de dicha fecha, comienza
la fase de cierre que acaba al final de! periodo de ejecucion. ‘

DEBE DECIR:

El periodo de ejecucion del convenio de financiacién comienza a partir de la entrada en
vigor de! convenio de financiacion y acaba el 28.02.2010. Dicho periodo de ejecucion
comprende dos fases: una fase de ejecucion operativa que comienza a partir de la entrada
en vigor del convenio de financiacién y termina el 31.08.2008. A partir de dicha fecha,
comienza la fase de cierre que acaba al final del periodo de ejecucion.
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ADDENDUM Ne 1 CONVENIO Ne ALA/2006/18-200
DISPOSICIONES TECNICAS Y ADMINISTRATIVAS

APARTADO II.1 Duracién
DONDE DICE:

1. Fase de ejecucion operativa, que comienza a partir de la entrada en vigor del
Convenio y que tendra una duracién de 24 meses.

DEBE DECIR:

1. Fase de ejecucion operativa, que comienza a partir de la entrada en vigor del
Convenio y que tendra una duracién hasta el 31/08/2009.

Todas las demas estipulaciones del Convenio se mantienen sin cambios.

El presente addendum entrara en vigor en la fecha de la Gltima firma de las dos partes.

Hecho en 6 ejemplares con valor de original en lengua espafiola, habiéndose
entregado dos ejemplares a la Comisién y cuatro al beneficiario.
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